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B cratbe packpbiBaeTCcsl cogepkaHne NoHATUst "6e3aKBMBaneHTHas fnekcuka", paccmaTpyBaloTCs KOMMOHEHTbI 3HaYeHUs!
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(I)I/IJIOJIOFI/I'IGCKI/IC HayKI/I

B cmamuve packpwisaemces cooepcanue nonsimust «0e39K8UBANEHMHAS NEKCUKAY, PACCMAMPUBAIONCS KOMINOHEHMbL
3HAYEHUs CI08A, KOHMPOAUPYIOWUe Npoyecc pearu3ayuu CoO4emaeMocmu Clog U paspeuauyue coiemamscs clo-
8am 6 peuegoll yenu no npunyuny usbupamenvrnocmu. OcHosHOe GHUMANUE AKYEHMUpyemcs Ha Kiaccupurayuu,
CO2NACHO KOMOPOU CI0BOCOUEMAHUS NOOPA30ENAIOMCA NO NPUHYUNY KOHYENMYANbHOU, IeKCUKO-(Pa3e0102udecKoll
U COYUONUHLBUCMUYECKOU 00YCTI08IEHHOCIU 3HAYEHUL COYeMalOuUuxcs C08.

Knrouesvie crosa u qbpasbz: HalMOHAJIbHBIC 0COOEHHOCTH CECMAaHTHKH, 0e39KBUBAJICHTHAS JICKCHUKA, CUHTarmMaTHu4c-
CKHMIl KOMIIOHEHT 3HAUCHMS, HALITMOHAJIbHO-KYJIbTYpPHAA O6yCJ'IOBJleHHOCTB CCMAHTHUKHU, COUYCTAaCMOCTH CJIOB.

Apxunosa Enena IBanoBHa

Hosocubupckuii eocyoapcmeennblii mexnuyeckuil yHugepcumem
elenal503@inbox.ru

HAILIAOHAJIBHO-KYJIbTYPHAS CIIEIIU®UKA BE39KBUBAJEHTHBIX COYETAHUI CJIOB”

HanmonansHoe pazHOOOpa3ue JIMHTBOKYIBTYP IPEAIOIaraeT MpOsSBICHUE IPU3HAKOB STHUYHOCTH B CEMAaHTHKE
SI3bIKA, YTO 0OYCIIOBIEHO HAIMOHAILHO-KYJIBTYPHBIMHU PA3IMIMAMH KapTHH MHpPa Pa3HbIX HapoxoB. HanmonansHOE
ObITHE IPOHHUKAET B MHANBHUYAIFHOE CO3HAHUE Yepe3 peub. SIBIAACH BaXKHEHIIIEH COCTABIIIONIEH Ky IbTyphl HApoa,
SI3BIK OTPaKaeT IMOHSATHSI Pa3IMYHBIMU CIIOCOOAMH, MPUHUMAsi BO BHUMaHHE KYJIbTYpPHbIE PETUH COLYMA.

HecoBnanenust KyJIbTypHBIX MPEACTaBICHUI Y pa3HbIX HAPOJOB MOTYT OBITh PACCMOTPEHBI C Pa3HBIX MMO3HULMI.
C oIHOM CTOPOHBI, OHM MOTYT CIYXKHUTh JOKA3aTEILCTBOM TOTO, YTO OCOOCHHOCTH KOHIENTYalIU3alllnid HEKOTOPBIX
TIOHATHH B pa3HbIX sI3bIKaX BIMSIOT Ha YIOTPEOJICHUE COOTBETCTBYIOUMIMX ciI0B. C Ipyroil CTOPOHBI, X MOYKHO KBa-
TQUIMPOBATh KaK JaHHbIC, CBHCTENBCTBYIOLINE O PA3IMYHUAX B BOCIPUATHU ONPENEICHHBIX MOHITUI pa3HbIMU
HapoaaMmu. B aToM citydae oka3pIBaeTCS BO3MOXKHBIM TOBOPHUTE O TOM, YTO SI3BIKOBBIE JJAHHBIE MOTYT CITY>KUTh KJIIO-
YOM K MOHUMAaHMIO KYJbTYPHO 3HAUUMBbIX aCIIEKTOB BOCIIPUATHS Mupa [6, c. 14].

WHTepec kK HaMOHANBHBIM OCOOCHHOCTSIM CEMaHTHKH JIEKCHUECKUX €IMHUII CBA3aH, PEXKIIE BCETO, C UX OTpaxa-
TENBHBIM XapakTepoM. HalmoHambHOE MM HIIMO3THUYECKOE PENPE3EHTUPYETCS B A3BIKE, B TOM YHCIIE U TTOCPEICTBOM
«BHYTpEHHEH (OpMBI CI0BA, IPEIOKEHHS WITH CYXKICHHUS, N3MEHEHHS CMBICIIOBOH CTOPOHBI CJIOBA, IEPEHOCHBIX €I0
YHOTpeOIeH I, SMOIIOHAIFHON HarPY3KH CIIOBA, HIOAHCOB €T0 MHIAMBUAIYAIHFHOTO UCTIONB30BaHD» |3, . 50].

C pa3BUTHEM aHTPOIOIEHTPUUECKOH MapaaurMbl B SI3IKO3HAHUH MHTEPEC C JISKCHUECKOTO 3HaYEeHHs KaK HEKOEro
3aCTHIBLIETO OOPa30BaHUA B paMKaX TPaJAULHOHHON JIEKCHKOJIOTHU NIEPEMECTHIICS K KOHIIENTY — 00pa3oBaHuIo, Oojee
NPUOIIMKEHHOMY K YeJIOBEKY, €ro MEHTAINTETY, HHUBUIyaIbHOCTH U 00pa3y »u3HH. Ha Ha B3rJis/, cOBpeMEHHBII
9Tall HayKH O A3bIKE XapaKTePU3yeTCs NCCISJOBAaHUAMH HE YHCTO S3bIKOBBIX KATETOPHH U SIBJICHUH, a KATErOpHid MEH-
TaJIbHBIX, HEPA3PHIBHO CBA3AHHBIX C KOTHUTHBHOM COCTABIISAIONIEH S36IKOBOTO CO3HAHUS HOCUTEIIS S3BIKA.

XapakTep HalMOHAJIBHO-KYJIBTYPHONH CEMaHTHUKU OTPakaeTcs HE TOJBKO B S3BIKOBBIX €IMHHUIAX, HO U B JMHEH-
HBIX codeTaHusAX. CiexyeT MpU3HaTh, 9TO POJb TAKUX CIOBOCOYETAHHH BaXKHA KaK B CHCTEME HOMUHATHUBHBIX, TaK U
KOMMYHHKATHUBHBIX CPEICTB S3bIKA.

Kaxnprif s13bIK 10-cBOEMY WIEHHT MHp. [TOHATHS MOTyT MMEHOBAThCS Pa3HBIMH JIEKCEMAMH, y OJHOTO Hapoja
MOXeET He OBITh IpeAMeTa, KOTOPBIH MMEEeTCsl B MaTepHaIbHON KYJIbType APYroro Hapoaa. JTo M 0OyCIOBIMBAET
HaJIMYKeE B SI3bIKE IPYMITEI IPEAMETHO-0€33KBHBAJICHTHBIX JIEKCEM, 0003HAYAIOINX YHCTO PycCKUe (MM aHTJIMICKHUE,
(paHIy3cKue U T.J1.) IPEIMETHI U SBICHHS AEHCTBUTEILHOCTH.

B pamkax 1aHHOTO MCCIE0BaHMUS, HEOOXOANMO PACCMOTPETh MOHITHS «peains», «0e3dKBUBAJICHTHAS JICKCUKa))
U «IaKyHay.

OmpeneneHue MOHATUS «pealusy» Hauboliee TOYHO, Ha Haml B3MIAA, chopmymupoBano C. M. BnaxosbiM u
C. 1. ®nopuHBIM: peanuy — 3TO CJIOBA M CJIOBOCOYETAHMS, HA3bIBAIOIINE OOBEKTHI, XapaKTepHbIE I KU3HH (ObITa,
KYJIBTYPBI, COIIMAITBHOTO M HCTOPHYECKOTO PA3BUTHS) OJHOTO HAPOAA U UYKIbIE APYTOMY. By ydn HOCHTENISIMH HaIH-
OHAJIBHOTO W/WIIM WCTOPUYECKOTO KOJIOPHUTA, OHH, KaK MPaBWJIO, HE MMEIOT TOYHBIX COOTBETCTBHH (PKBHUBAJICHTOB)
B JIPYTHX SI3bIKaX, M, CJIEJOBATEIHHO, HE MOJIAI0TCS IIEPeBOLy Ha 00IEeM OCHOBaHHH, TpeOys: ocoboro moaxona. Co-
TJIACHO MHEHUIO 3THX YYEHBIX, HanOoJIee NIMPOKUM 10 CBOEMY COJIEP)KAHHIO SIBJISICTCS TIOHATHE «Oe39KBUBAJICHTHAS
JIEKCHKA», TAK KaK PeaJMu BXOJAT B paMKH O€39KBHBAJIEHTHOM JIEKCHKH KaK CaMOCTOSITEIbHBIN KPYT CIIOB [2, ¢. 5].

OTMeTHM, YTO peaiisi MOKET OCTaBaThCsl 0E39KBUBAJICHTHOH JIsl OOJIBIIOTO Kpyra S3bIKOB. Tak, HarpuMep, aeH-
Ku SIBIISTIOTCSI peayliel Kak JUIsl aHTJIMHCKOM KyJIBTYpBI, TaK U JUISl SIIIOHCKOM, M TaKkKe 10 OTHOIIECHHIO K (DPaHILy3CKOMH,
KUTACKOH, MEKCHKaHCKOM KyJbType, 0€39KBHBaJICHTHAS JIEKCHKA YK€ BBISIBIISICTCSI IPH COTIOCTABJICHUH TApHI S3bIKOB,
a UIMEHHO OTCYTCTBUH COOTBETCTBUH, K IPUMEDY, atfendance officer — amMep. oHUIMAIBHOE JIMI0, HA3HAYAEMOE IIIKOJION
JUIsL KOHTPOJISE 3@ TIOCEIAEMOCThI0. JIaHHOE MOHSTHE Ha PYCCKUI SI3BIK MOXKET OBITH IIEPEIAHO TOIBKO OTUCATENBHO.

INonsiTre «IakyHa» MpeArojaraeT OTCYTCTBUE B JIEKCHUECKON CHCTEME A3bIKa CJIOBA Il 0003HAUYEHHS KaKOTo-
6o nouatus. Hanpumep, pyka, mo-aHTIANACKY — arm (BepXHAS KOHEYHOCTB) U hand (KUCTB).

© Apxuroa E. 1., 2014
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Takum 00pazoMm, IJIaBHBIA NPU3HAK PA3NIUYUS MEXKAY CTaTyCOM peajiMu U 0€33KBUBAJICHTHOM JIEKCUKH COCTOUT
B TOM, YTO: €CIIM JaHHOE CIIOBO — peaiisi, TO OHO OyAeT peanneil 0€30THOCHTENHHO K TOMY WM WHOMY S3BIKY,
a 0e39KBHBAIICHTHOCTH YCTaHABIHMBACTCS B PAMKaxX MCCIIEIyEeMOU Maphl A36IKOB. JIaKyHa — 3TO OTCYTCTBHE CIMHUIIBI
B OJTHOM SI3BIKE TIPH €¢ HAIWYIHH B APYToM [4, c. 54].

PaccmarpuBas Ge33KBHBAJICHTHBIC COUETAHUS CJIOB, HEOOXOIMMO OTMETUTH, YTO B CTPYKTYpE 3HAUCHHUS CIIOBA
MOKHO BBIJICINTD CJIEIYIOIINE KOMIIOHEHTHI, BHICTYIAIOLIUE B KAU€CTBE MEXaHU3MOB COUYETAEMOCTU: CUHTarMaTH-
YECKUH KOMIIOHEHT MPOBOJIUT COUYETAEMOCTD CJIOB B PEUH, CEIEKTUBHBIA KOMIIOHEHT «KOHTPOJIMPYET» MPOLECC pe-
anu3alyy COYeTaEMOCTH CJIOB U Pa3pellacT COUETaThCsl CJIOBAM B PEUYEBOM LEMU UCKIIOYUTENBHO 0 MPUHLIMITY W3-
OupaTenbHOCTH. PECTPUKTUBHBIN KOMIIOHEHT BBIMOJHAET (YHKIMIO JTBOWHOTO OIPaHUYUTENS COYETAEMOCTH CJIOB
B Ipefieniax JeKCUKO-CeMaHTHUecKol rpynnsl. HallMoHambHO-KYJIbTYPHBINA CEIEKTUBHBIN KOMIIOHEHT OTPaHHYUBAET
COYETAaeMOCTh B KOMOMHAIMAX CJIOB, OTPAKAIOIIMX HAMOHAIBHO-KYJIBTYPHYIO CHEIN(HUKY KOHKPETHOTO S3bIKOBO-
ro COOOIIECTBA, TaK KaK COYETAHUS CIOB MOTHBHPYIOTCS OCOOBIMH HAI[MOHAJIBbHO-KYJIbTYPHBIMH CEMaHTHYECKUMHU
NIPU3HAKaMH M OTPakaroT 0COOCHHOCTH H3HU U ObITa onpeeneHHoro Hapona [1, c. 42].

C TouKU 3peHHs CUCTEMHO-UHTErPalbHOrO MOAX0a KaXKJ0e JEKCHIeCcKoe 3HaueHUe UMeeT JIMMUTHUPYIOIINE ce-
MBI, IOTOMY YTO JFOOOMY MOHSTHIO COIYTCTBYIOT CTaHJAPTHBIE IIPEICTABICHIS 00 00BEKTE, YTO MO3BOJISIET CYIUTh
0 I€HOTATUBHO-OIPAaHUYUTEILHOM KOMIIOHEHTE KaK O CEMaHTHUECKON YHUBEPCAINU.

B mamem mcciemoBaHnE 0co00e 3HaUEHHNE MPHOOPETAST CEIeKTUBHBIA KOMIIOHEHT, KOTOPBIH BXOIUT B CTPYK-
Typy CHHTarMaTH4ecKOT0 KOMIIOHCHTa 3HAYCHUS CJIOB M CONEPXKHUT B ceOc CEJICKTHBHBIC CEMBI, Ha3HAUCHHE KOTO-
PBIX — H30UpPaTh, OTPAHUIUBATE WU 3aIPEIIaTh COYETAEMOCTb.

[IpuHAB BO BHIMaHHE paOOTHl COBPEMEHHBIX JTMHTBUCTOB, B yacTHOCTH ['. V. CrIpoBaTCKOM B 00IaCTH 3THOCE-
MaHTHUKH [5], A7 BBISBJICHUS HAIIMOHAIBHO-KYJIBTYPHOH CHEUU(PHUKNA CEMAaHTUKH CJIOB M MX COYETaEMOCTU B pycC-
CKOM M aHTJIMHCKOM sI3bIKaX, MbI MPEJCTaBHIM KI1acCH(UKAIMIO, COTJIACHO KOTOPOil B OCHOBE MEeXaHU3Ma (OpMH-
POBaHHMs CIIOBOCOYETAHUS JIE)KAT KOHLENTYalNbHbIH, JEKCUKO-()Pa3eoJOrnIeCKUi U COL[MOIMHIBUCTHYECKUN THIIBI
00YCIIOBIICHHOCTH 3HAYEHUH COYETAIOIIUXCS CIIOB.

Hcnonb3yst CIUIOLIHYIO BBIOOPKY, MBI OTOOpANIM CIIOBOCOYETAHHS, KOTOPbIE HAIJISIHO WILIFOCTPUPYIOT HAIMO-
HAJTBHO-KYJIBTYPHBIH, KOHIICTITYya IbHBIA U JIEKCUKO-(Ppa3eoIorndecKuii THIT 00yCIOBICHHOCTH CIIOBOCOYCTAHMIH.

KonrenryanbHas 00yCIOBICHHOCTh MPEATIONAraeT, YTO CIIOBOCOYCTAaHHE (POPMHPYETCSI U CYIIECTBYET TIOTOMY, UTO
0003HaYaeMoe SIBIICHUE W TIOHATHE CYHICCTBYIOT B OONBIIMHCTBE KYNBTYP: disgusting coffee — OTBpaTUTENBHBIN KOde,
grey sky — cepoe nebo. Kateroputo HIMoMaTHIHOCTH MOXKHO TIPOFJUTIOCTPHPOBATE Ha TIPAMEPE CIIEIYIOIINX CIOBOCOYE-
TaHUH, KOTOPBIE 00YCIIOBICHEI JIEKCHKO-(hPa3eoIOrMIecKoil CBs3bI0 3HaueHHH. OCHOBHOM X XapaKTEPUCTUKOHN SIBIISIOT-
Cs1 IMEIOIINECS SKBUBAIICHTHI B IPYTOM SI3BIKE, HO COCTaB UX OyIeT W3MEHATHCS, HAIPUMED, B aHTIIUICKOM SI3BIKE: Strong
tea — OYKBAJIbHO «CUJIBHBII» Yaid, B pyCCKOM — kpenkutl yail. COYeTaHus ¢ HAMOHAIBLHO-/ COIMOKYIJIBTYPHOM 00YCIIOB-
JIEHHOCTBIO XapaKTePU3YIOTCS TEM, YTO MOJOOHBIX COUETAHUI HET B IPYTHUX SI3bIKAX, T.K. HET 1 0003HAYAEMbIX peanil.

Kak BumHO U3 TabIMIBI, CIIOBOCOYETAHHS, OTPAXKAIOIIIE OHATHS, PEabHO CYIIECTBYIONIHE B OKPY)KAIOIIEM Hac
MHpe, 00yCIOBIICHBI KOHIENTYaIbHON CBSI3aHHOCTBIO U MMEIOT TOYHBIN SKBUBAJICHT B SI3BIKE IepeBoa: early spring —
pannussa eecHa, good weather — xopowias noeooa M T.1.. B 1aHHOMN KaTeropuu 00yCIOBIEHHOCTH HOCHTENb S3bIKa CO3acT
CJIOBOCOYETAHHUE, UCXO/ISl U3 OIIBITA, JJAHHOTO OPraHaMH YyBCTB, OCHOBaHHOTO Ha (JM3UUYECKOM OIIBITE FOBOPSIILETO.

CrnoBocoderanus, 00yCIOBICHHBIC HAIIMOHATHHOHN CIIEIU(PUKON, MBI pa3IeNIiIA Ha IBE TIOATPYIIBL: CIIOBOCOY e-
TaHUs CBS3aHHBIC, C OJHOW CTOPOHBI MOP(POCHHTAKCHIECKON U JICKCHKO-(Pa3e0IOTHISCKON COUeTaeMOCTRIO CIIOB
(a lousy tea), T.e. CBSI3aHHBIMH B SI3BIKOBOM IDTaHE, a C IPYTO# CTOPOHBI, 00YCIOBICHHBIC BHES3BIKOBRIME (PaKTOpa-
MH: KOHIIENITYaJIbHO W CONMOIUHTBUCTHICCKH (a lousy tea — OyKBaJbHO «BITUBHIN Yaii», T.e. xuIKuil). Takue code-
TaHUS UMEIOT ITOCIIOBHEIN SKBHBAJICHT B SI3BIKE TIEPEBOJIA, HATIPUMED, f0 raise a question — NOOHAMb 60NpPoC, WA
TIePEBO/I C HEKOTOPHIMU U3MEHEHUSIMH, HATIPUMED, f0 take a test — npotimu mecm.

CroBocodeTaHus, OTHOCSIIHECS KO BTOPOIl MOATpyImIe, 0071a1al0T COMOIMHIBUCTUYECKOH, HITH HAIlMOHAIBHO-
KYJIbTYPHO#H, 00yCIIOBIIEHHOCTBIO, YTO OOBSICHSIET OTCYTCTBUE SKBUBAJICHTOB B SI3bIKE MIEPEBOA U TPEOYIOT ompee-
JICHHBIX MOSICHEHWA, HATIPUMED, dinner ring — NEPCTeHb, KOTOPBII HAJCBAIOT TOJLKO HA 3BaHbIC 00embl. Takue cio-
BOCOYETaHUS ABIISIOTCS MaTepHAIbHBIM BOIUIOIIEHUEM B S3BIKE SHITUKIONECIUYECKUX 3HAHUH, NPUCYIINX KaKOMY-
TO OJTHOMY SI3bIKOBOMY KOJIJIEKTHBY, MO3TOMY UX YaCTO HEBO3MOXKHO TIEpEeBECTH Ha pyroi s3bik [Tam xe, c. 43].

[TpoGnema HaMOHATBLHO-KYJIBTYPHOH 00YCIIOBIEHHOCTH COUETaHUH B ITOJTHOM Mepe 0CO3HAETCS COBPEMEHHBIMU
SI3BIKOBEIAaMH, BMECTE C TEM, KYIbTYpOJOTHUECKUI acleKT SKBUBAJEHTHOCTH CIIOBOCOYETAHUMN DPA3HBIX S3BIKOB
OKa3bIBAETCsl BECbMa CKPBITHIM U TIIyOOKO cripstaHHbIM. CIIOBOCOYETaHHE KaK €IUHUIA S3bIKa B CBOEM 3HAUYCHHHU
COOTHOCHUTCSI ¢ HEKUM NPEAMETOM UM SBJICHHEM peanbHOro mupa. OnHaKO B pa3HBIX KylbTypaX HE TOJBKO 3TH
TIPEAMETHI WM SIBJIEHUSI MOTYT OBITh COBEPIIEHHO PA3HBIMHM, Pa3IMUHBIMH OyIyT W KYJIbTYpHBIE TOHATHS 00 3THX
NIpeAIMETax U SIBICHUSX, KOTOPBIE CYIIECTBYIOT M (DYHKIIMOHUPYIOT B Pa3HBIX MHpax M KyinbTypax. Orciona u pas-
HUIIa B COYETaEMOCTH CXOIHBIX 0 CEMAaHTHKE CJIOBOCOYETAHUN B PA3HBIX SI3BIKAX.

Takum 00pa3zoM, HaIMOHAIBHO-KYJIBTYpHAs CTICIIU(HUKA CEMAaHTHKH JIEKCHYECKUX €IMHHI] HTPAeT BAXKHYIO POJIb
B ONPEAETICHUH U OTPAHWYEHUH COYETAeMOCTH cIoB. HE06X01MMO MMOMHHTE, YTO CIOBOCOYETAHUS SBISIOTCS MaTe-
pHATBHBIM BOIUIONICHHEM BCEX MOHSATHHHBIX MPEJCTABICHUH, COOTHECCHHBIX C NMPEIMETAMHU U SBICHUSAMHU OKpPY-
JKAFOIIETO MHpA, ¥ TIPUHAIeKAT KOHKPETHOMY SI3BIKOBOMY coo0ImiecTBy. [laHHas kiaccuduKkanus oTpakaeT Halu-
OHAJIBHYIO CHEIM(PUIHOCTh O€39KBHBAJCHTHBIX CIIOBOCOYETAHUI IPH COMOCTABICHWM AHTIHICKOTO M PYCCKOTO
SI3BIKOB, COYETAEMOCTh KOTOPBIX 00yCIIOBIICHa HAIMOHAIIbHO-KYJIBTYPHBIM BHJICHUEM OKPY)KaIOIIEro Hapo, MUpa.
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Tunbl 06yCJIOBJIeHHOCTl/l CEMAHTUKH H COYETACMOCTH CJIOB

KonnenryaibHas 00yc/10BJI¢HHOCTD

HanuonajabHast 00yc/10BJ1€HHOCTD

JieKcnKo-paseonornueckast

HALHOHAIBHO-KYJIbTYPHAs /

COLMOKYJIBTYPHaS
00yCJI0BJIEHHOCTH (KOJLJIOKAMH)

00YyCJIOBJIEHHOCTH

Beipa:kaeTtcsi B TOM, 4TO SIBJIEHUS U IIpeamoJiaraer cJ10BOCOYETAHHUS Bebipakaercs B Tex

MOHSITHSA CYLIECTBYIOT B 00/IbIIMHCTBE ¢ HAHOMATHYECKHM 3HAUYEHHEM CJIOBOCOYETAHUSAX,

KYJBTYP aHIIHicKas pycckast B KOTOPBIX OTPasKeHa
KOJLIOKAIMS KOJLIOKAIMS KapTHHA MHPAa KOHKPETHOr0
Hapo/a, JKBUBAJIEHTOB
B IPYTHX SI3bIKAX HET
Bricokwuii nom; High building; Strong tea; Kpenkuii yaif; Dinner ring;
BEJIMKas CTPaHa; great country; smb‘s cup of tea; 4ype-mbo yBnedenue; | latchkey child;
3HAMCHHTHIN YEJIOBEK; famous person; | lousy tea; «BIIHBBII Yaii»; love knot;
cepoe Hebo; grey sky; poor progress; cita0bIe yCIeXu; mystery tour;
PaCKHIMCTOE IEPEBO; branchy tree; to raise a question; MOJTHSATH BOIPOC; full tea;
XOpoIIas IToroAa; good weather; to spoil appetite; UCTIOPTUTB aIeTHT; tea break;
roiyOble T1a3a; blue eyes; act against KPHUBHTH TyION; spotted dog;
paHHsS BECHa; early spring; one‘s conscience; pocket piece;
CBEXKHI1 BeTep; fresh wind, heart-to-heart talk; PasroBOp MO AyLIaM; JTylra KOMITAaHHH;

HUHTEPECHASA KHUTA

an interesting
book
U T

generous nature;
hoarse voice;
woolly voice;

take measures;

do a favour;

take test;

to make a decision;
to make friends

MIIpOKast TyIa,
XPUILIBIH T0JI0C;
CHUILIBIH roJoc;
IIPUHUMATh MEPBI;
0Ka3aTb YCIIYTY;
MIPOUTH TECT;
MPUHATH PEIICHNUE;
3aBOJUTD Apy3eil

army brat;

Dear John;
quality time;
eleven plus;
high tea;
ordinary tea;

5 o‘clock tea;
May week;
bake sale;
barber college;
bargain hunter;
bottom drawer;
bulldog edition;
bus boy;

cabin fever;
California blanket;
cat walk;

catch line;
claiming race;
32)KUTOYHBIN KYJIaK;
coffee klatch;
company work
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NATIONAL AND CULTURAL SPECIFICS OF CULTURE-SPECIFIC WORD COMBINATIONS

Arkhipova Elena Ivanovna

Novosibirsk State Technical University

elenal 503@inbox.ru

The article reveals the content of the concept —eulture-specific vocabulary”, examines the components of a word meaning controlling
the process of implementing combinability and allowing the words to combine in the communicative chain according to the principle
of selectiveness. The special attention is paid to the classification according to which the word combinations are subdivided into
the principle of conceptual, lexico-phraseological and sociolinguistic dependency of the meanings of the combining words.

Key words and phrases: national specifics of semantics; culture-specific vocabulary; syntagmatic component of meaning; national
and cultural dependency of semantics; combinability of words.



